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Jrklereo

SYSTEME D’AUTOMATISATION DE PISCINE

Kalypso Master

Manuel d’utilisation

A lire attentivement et & conserver pour consultation ultérieure.
Priére de lire attentivement le manuel avant toute mise en service du systeme (V.1.0)

—

. Le contenu de ce livret est susceptible de modifications sans avis préalable.

2. Enraison des restrictions imposées par I'impression, les affichages figurant dans ce livret
peuvent différer de ceux du produit.

3. Le contenu de ce livret ne peut étre reproduit sans 'autorisation du fabricant.



I — Touches filtration et éclairage
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- Sivous appuyez sur le bouton ON de la filtration, un voyant
rouge est allumé, la filtration est en marche forcée.

Dans ce cas la sécurité liée a la détection de débit est désactivée.
A Pour ré-établir cette sécurité appuyez sur le bouton AUTO

- Sivous appuyez sur le bouton OFF de la filtration un voyant rouge

est allumé, cela veut dire que la filtration est en arrét forcée.

- Sivous appuyez sur le bouton AUTO de la filtration, celle-ci fonctionnera
selon le mode programmé dans le menu mode filtration.
- Sivous appuyez sur le bouton éclairage, celui-ci s’éteindra

automatiquement aprés la période programmeée en mode minuterie.

II — Navigation dans les menus Klereo

Touche

Q Arvét Lun. 18h38 &

Commm | PH=7.4

Eau:+20.3
i “""‘-’th Air:+22.1

QA
O =@

définition

OO

Touche sélection écran: un
affichage définit la fonction de ces
touches. Leurs fonctions varient
selon les menus.

Touche navigation: Permet la
navigation et dans certains cas le
changement des valeurs affichées

Touche validation : Permet
d’accéder a un sous menu ou de
valider une action

Touche retour ou annulation :
Permet 'annulation d’'une action ou
le retour au menu précédent

OON/OFF“ ON AUT al
O [e}

=0 O O O

| Klereo

| Messages

| Capteurs

| Filtration

| Traitement d’eau

| Eclairage

| Chauffage

Entretien

Mode de régulation

| Etat systéme

| Paramétres

| Logiciel

(III — Entretien

Mesurer au photomeétre régulierement (au moins une fois par mois) le pH et le taux de
désinfectant et comparer les valeurs avec celles affichées sur I'appareil. Les sondes pH
doivent étre calibrées si un écart est constaté (utiliser les solutions étalons 4 et 7 et suivre
les instructions dans le menu Entretien/Calibration). Les sondes redox sont vérifiées grace

a une solution étalon 470mV.
o Vérifier le taux de sel en cas de désinfection par électrolyse au sel

e |l convient de contrdler régulierement les paramétres de I'eau : TAC (alcalinité),

TH (dureté), métaux et phosphates.

e Pour une meilleure régulation veuillez ajuster :
L’alcalinité de 'eau TAC : La valeur doit étre située entre 100 et 200 mg/I. Utilisez la balance
de Taylor dans le menu Traitement d’eau/pH d’équilibre pour saisir les valeurs du TAC et
du TH (dureté de l'eau) et déterminer le pH d’équilibre de I'eau. Celui-ci doit étre situé
idéalement entre 7,2 et 7,4 (7.6 si traitement au brome)

Le stabilisant : La valeur doit étre située entre 15 et 30mg/I

Le taux de phosphates présent dans I'eau ne doit pas excéder 100 ppb
(partie par milliard) ou 0.1mg/ litre.

Les tubes Santopréne des pompes doseuses doivent étre changés en cas d’usure
\ Les injecteurs doivent étre nettoyés ou changés en cas d’usure

J
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1.DESCRIPTION

Vous venez d’acquérir votre systeme Kalypso Master, il permet la régulation de la filtration,
du Ph et du désinfectant(électrolyseur).

Kalypso Master régule et pilote intelligemment la filtration, pour obtenir une meilleure qualité
d’eau. La centrale est compatible avec les pompes de filtration standards ON/OFF du
marché et avec la pompe a vitesse variable Klereo FLO. Lorsque la pompe Klereo Flo est
installé, il convient de commander un coffret spécifique (Réf. Y =VV) pour avoir un relais
supplémentaire (V1-V2) afin de piloter un autre équipement (chauffage, lame d’eau, etc...)

Kalypso Master permet également de piloter I'éclairage.

Installé avec les équipements de filtration et de chauffage Klereo (avec option Klink),
Kalypso Master pilote inteligemment les vitesses de la pompe Klereo FLO et optimise la
puissance de la pompe a chaleur Klereo THERM pour réduire la consommation électrique
de votre piscine.

1.1 L’écran de la centrale Kalypso Master

Il est I'interface entre I'utilisateur ou l'installateur et le systéme Klereo.

L’écran permet de visualiser les paramétres de la piscine et de commander les fonctions de
la piscine : filtration, éclairage, chauffage ou autre fonction auxiliaire selon la configuration
de 'appareil lors de l'installation.

Boutons de filtration

Bouton éclairage

Ecran LCD

Touche sélection écran , L,
Touche sélection écran

Touche Navigation
Retour ou Annulation

Validation

Figure 1.Ecran et touches de navigations Klereo Kompact

1.2 Les voyants du Kalypso Master

Voyants Définition

Le voyant état de la filtration : |e  Allumé en vert fixe lorsque la filtration est en marche
continue (manuel ON)

e Allumé en vert clignotant lorsque la filtration est en
marche pour un cycle (régulé / plages horaires ou
commande externe)

e Allumé en rouge clignontant lorsque la filtration n’est
pas possible a cause d’'une sécurité ou un défaut.

e Eteint lorsque la filtration est a l'arrét
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Le voyant AUTO de la Si vous appuyez sur le bouton AUTO de la filtration, celle-
filtration : ci fonctionnera selon le mode programmé dans le menu

mode filtration. Le voyant du bouton AUTO est :

e Allumé en vert fixe lorsque la filtration est en marche

@
| pour un cycle (Manuel marche, régulé / plages horaires

AUTO

ou commande externe)

e Eteint lorsque la filtration est a I'arrét

e Rouge lorsque la filtration est maintenance de le menu
ou en seécurité

e Sivous appuyez sur le bouton OFF de la filtration un
voyant rouge est allumé, cela veut dire que la filtration
OFF est en arrét forcée.
. Attention :
Dans ce cas la sécurité liée a la détection de débit est
désactivée. Pour ré-établir cette sécurité appuyez sur
le bouton filtration AUTO

e Sivous appuyez sur le bouton ON de la filtration, un
voyant rouge est allumé, la filtration est en marche
ER forcée.

Attention :
Dans ce cas la sécurité liée a la détection de débit est
désactivée. Pour ré-établir cette sécurité appuyez sur
le bouton filtration AUTO

e Sivous appuyez sur le bouton AUTO de I'éclairage,
celle-ci fonctionnera selon le mode programmé dans le
menu éclairage.

e Sivous resté appuyé sur le bouton AUTO plus de 2
secondes, une impulsion sera généré sur la sortie relais
éclairage afin de changer la couleur du projecteur.

ol

Le voyant du bouton AUTO de I'éclairage est :

e Allumé en vert fixe lorsque I'élairage est en marche
Manuel.

e Allumé en vert clignotant lorsque I'éclairage est en
marche pour un cycle (Minuterie, Synchro, Impulsion,
plages)

o FEteint lorsque I'éclairage est a I'arrét




980078 - Manuel d’utilisation Kalypso Master V1.0
2.ECRAN D’ACCUEIL

Une fois I'afficheur mis en route il affiche I'écran d’accueil suivant :

. Valeurs des capteurs

lg KalypsoPro

NS | 05 D
E)

1
2. Touche accés au menu Klereo
3. Etat de la filtration
4
5

Rux
y fanuel [ giv. 40,8

. Mode de désinfection

Q 99

. Raccourci auxiliaire

Figure 2. Ecran d’accueil

Les valeurs des capteurs pH, Eau et Redox clignotent lorsque la filtration est arrétée. Elles
s’affichent en continu lorsque la filtration est en marche depuis une durée minimum de 10 a
30min.

Navigation :

Touche Définition
@ @ Touche sélection écran : un affichage sur la partie inférieure de I'écran LCD
définit la fonction de ces touches. Leurs fonctions varient en fonction des
menus.

Touche navigation: Permet la navigation et dans certains cas le
changement des valeurs affichées

Touche validation : Permet d’accéder a un sous menu ou de valider une
action

Touche retour ou annulation : Permet I'annulation d’'une action ou le retour
au menu précedent

I e) Acceés rapide vers le bilan « état systeme »
La touche navigation

Lorsque I'on appuie sur la fleche de droite, un bilan de I'état du systéme s’affiche sur I'écran
Klereo. Cela permet d’obtenir un résumé des paramétrages de la filtration et du traitement
d’eau (pH et désinfectant).

Un écran d’accueil alternatif est disponible.

Pour l'utiliser il suffit d'aller dans le menu :

'Klereo| | Paramétres | |Interface | |Ecran d’accueil | |Contréle simple |

Cocher la case Contréle simple

L'autre mode d'affichage de I'écran d'accueil se présente comme suit :
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Len. 12h48

pH=7. 2} ®

Eau: +/2.4

IA * maintenir le bouton 4 appuyé pendant 5 secondes pour

@ passer en mode auto

Figure 1. Ecran d’accueil contréle simple

Date et heure. Messages en alternance s’il y en a.
Valeurs des capteurs

Acces au menu Klereo

Bouton Marche/Arrét/Auto de la filtration*

Mode programmeé et état de la filtration

BT (r——m—m—
ERarche
<:>_* Hanuel

aorwbd-=

©—0O

Appuyez sur le bouton 4 pour arréter la filtration ou le remettre en route (pour effectuer un
lavage de filtre par exemple). Dans ce cas la filtration se met en mode maintenance marche
ou arrét forcé. Restez appuyé pendant 5 secondes pour passer en mode auto.

2.1 Menu principal

Appuyer sur la touche@ pour entrer dans le menu Klereo, a I'aide de la touche navigation
sélectionner le sous-menu désiré et appuyez sur OK pour y entrer.

Le menu principal permet d’accéder aux fonctions de la piscine [Klereo | Messages
et a d'autres sous-menus : | Capteurs
- Messages : Ce menu permet de lire les alertes liées au [Filtration

bassin.
- Capteurs : Liste les valeurs des capteurs.

- Filtration, traitement d’eau, Eclairage, chauffage,
auxiliaires : Ces menus permettent de paramétrer les
différents équipements du bassin.

- Entretien : Affiche I'état de consommation des différents
éléments et permet les calibrations et vérification des sondes.

- Consommation : Mesure la consommation du bassin

- Mode de régulation: permet de choisir le mode de
régulation souhaité

- Etat du Systéeme : Résume I'état de fonctionnement du
systéme Klereo.

| Traitement d’eau

| Eclairage (si installé)

| Chauffage ( si installé)

| Auxiliaire (si Klereo Flo)

Entretien

Consommation

| Mode de régulation

| Etat systéme

| Parametres

| Logiciel

- Parameétres : Pour accéder aux paramétrages du systéme.
- Logiciel : Permet de connaitre la version du logiciel installée et d’effectuer les mises a jour.

ATTENTION : En cas de message, un symbole « MESSAGES » est affiché en haut a droite de I’écran d’accueil, en
alternance avec la date et I’heure. Un sous menu message est affiché en plus dans la liste du menu principal.

2.2.1 Valeurs des capteurs

Pour consulter les valeurs mesurées des capteurs, aller au menu :
'Klereo | | Capteurs |

Les valeurs pH et Redox affichées ne seront prises en compte pour la régulation qu’apres
une durée de filtration respective de 10 min (pH) et entre 30 min et 1h30min (redox).
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3.PROGRAMMATION DE LA FILTRATION ET DE L’ECLAIRAGE

L’accés a ces fonctions se fait a partir du menu principal ou a partir de I'écran d’accueil a
I'aide de la touche raccourcie.

3.1 Mode de programmation possibles

Fonction Mode de. Mode de fonctionnement
programmation
Régulée Filtration Régulée en fonction de la température de 'eau
Filtration Plages Fonctionnement suivant les plages horaires programmées
Manuel Marche ou Arrét en continu
Minuterie Extinction automatique a la fin du délai programmé
: Mise en route de sortie en fonction d’'une récurrence
Impulsion )
_ programme.
Eclairage Plages Fonctionnement suivant les plages horaires programmeées
Sync. Filtration | Fonctionnement synchronisé avec la filtration.
Manuel Marche ou Arrét en continu

3.1.1 Mode manuel

Le mode manuel permet la mise en route ou l'arrét de la fonction.

Si la filtration est en mode manuel arrét, le systéeme Klereo n’est pas en mesure de réguler
le traitement de I'eau et le chauffage. Un message « filtration manuelle off » sera signalée
sur I'afficheur.

3.1.2 Mode filtration régulée

Ce mode est conseillé car il permet la régulation de la filtration en fonction de la température
de l'eau.

Filtration Config. avancée
@O Regulée | Gnm“ Max Jjournalier
QOPlages - Interdit filtration
OManuel le
4

yQ O

Figure 2. Ecrans de programmation de la filtration en mode régulée

En appuyant sur la touche sélection écran @ située sous « info » vous pouvez visualiser
la plage de filtration calculée pour la journée. Pour avoir cette information, il faut que la
filtration soit en marche depuis un minimum de 10 min.

En appuyant sur la touche sélection écran @ située sous « avanceé » vous pouvez accéder
au paramétrage de deux fonctions avanceées :

Max journalier : ceci vous permet de configurer le nombre d’heures maximum
de fonctionnement de la filtration que vous souhaitez autoriser. Le max journalier est
configurable par tranche de 15 min, le temps minium est de 8h, le maximum 24 heures.

s
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Interdit filtration : ceci vous permet de configurer une ou des plages horaires
durant lesquelles vous ne souhaitez pas que la filtration fonctionne. Les plages sont
réglables par tranches de 15 minutes.

Par exemple : vous pouvez interdire la filtration de 14h a 15h, le temps de faire la sieste au
bord de la piscine sans étre dérangé par le bruit de la filtration

3.1.3 Mode Plage horaire

Ce mode vous permet de définir vous-méme les plages de filtration que vous souhaitez.

Le mode plage concernant la filtration, I'éclairage et les auxiliaires permet de définir des
plages avec un minimum d’'un quart d’heure. Pour la filtration, les plages doivent étre d’au
minimum 2 heures consécutives. En effet, pour assurer une bonne régulation des
traitements (pH et désinfectant) la programmation de la filtration doit inclure des plages de
2 heures consécutives minimum.

Réglez les plagez horaives

TOTAL FAR Z4H: 03hO0
F‘IIIEITIIIIH.-'ETHI': 07h1E-HARCHE *

in —
o f e— —

o E iz iz 4|

Figure 3. Ecran de réglage du mode : plage horaire

Navigation :
Touche Désignation
A Changement d’état : Marche / Arrét
< >) v
~ <® Changement de plage horaire. La plage horaire peut étre réglée par pas
de 15min.*
valider
@ Annuler ou retour au menu précédent

*L’heure de programmation s’affiche au-dessus de la barre de programmation.

3.1.4 Mode impulsion

Le mode Impulsion de I'éclairage et/ou de la sorties auxiliaire peut étre programmé avec
une récurrence horaire, toutes les 2heures, journaliére, bihebdomadaire (tous les Mercredi
et Dimanche), hebdomadaire (tous les dimanches), bimensuel (tous les 1" et 15 du mois)
ou mensuel (tous les 1¢" du mois).

Eclairage Récurrence
OMinuterie Arret i _Type i Journalier =
n Début 3 13hBBmMN

Y DUREE MAX)
; ONROOmn

@ Impul

Figure 4.Ecrans de programmation des récurrences

3.1.5 Mode Minuterie

Ce mode permet I'extinction automatique a la fin du délai programmé. Il est valable pour
I'éclairage ainsi que les auxiliaires. Le temps de minuterie est réglable par tranche de 1
minute, la durée minimum réglable est de 2 min et la durée maximum de 4 heures.

9 }
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Baglez puiz confirner la
durée Haxi de connande

04h00nn|

UTILISEZ LES FLECHES FOUR REGLER
OB CUALIDERY ol ESC CAHHULERY

Figure 5. Ecran réglage minuterie

Navigation :
Touche Désignation
N
< > Modification de la durée d’extinction automatique de la fonction
A4
Valider
@ Annuler ou retour au menu précédent

3.1.6 Mode Synchronisation

Ce mode permet le fonctionnement d’un éclairage ou auxiliaire de maniére a ce qu’il soit
synchronisé a la filtration. Ce mode peut étre sélectionné pour l'auxiliaire. Dans ce cas, la
sortie auxiliaire sera activée 10 secondes aprés que la filtration se soit mise en marche.

3.2 Pompe a vitesse variable

Kalypso Master peut piloter la pompe a vitesses variables Klereo FLO. L’installation et la
configuration de la centrale doivent étre fait correctement selon les préconisations et la
notice d’installation Klereo.

3.2.1 Mode manuel

En mode manuel, appuyez sur les touches @ et @ pour augmenter ou baisser les
vitesses et arréter la pompe.

Filtration

i@ Manuel e} Arret

ORéqu lée

Figure 6. Ecran de réglage du mode manuel
3.2.2 Mode plage horaire

Vous pouvez programmer plusieurs vitesses a des plages horaires différentes par pas de
15min.

Féglez les plages

FAR Zd#: kOO
AR ShEE R o

Figure 7. Ecran de réglage du mode manuel

3.2.3 Mode régulé - X
Filtration

OManuel le UF1

QPlages
@Réqulée ; m

o
B
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Figure 8. Ecran de réglage du mode régulée
En appuyant sur la touche sélection écran @ située sous « info » vous pouvez visualiser
la plage de filtration calculée pour la journée. Pour avoir cette information, il faut que la
filtration soit en marche depuis un minimum de 10 min.

En appuyant sur la touche sélection écran @située SOuUS « avanceé » vous pouvez accéder
au paramétrage de deux fonctions avancées :

Config. avancee

journal-icri
Interdit filtration
Flanning &cremage

Figure 9. Ecran de réglage du mode avancé régulé

Max journalier : ceci vous permet de configurer le nombre d’heures maximum
de fonctionnement de la filtration que vous souhaitez autoriser. Le max journalier est
configurable par tranche de 15 min, le temps minium est de 8h, le maximum 24 heures.

Interdit filtration : ceci vous permet de configurer une ou des plages horaires
durant lesquelles vous ne souhaitez pas que la filtration fonctionne. Les plages sont
réglables par tranches de 15 minutes.

Par exemple : vous pouvez interdire la filtration de 14h a 15h, le temps de faire la sieste au
bord de la piscine sans étre dérangé par le bruit de la filtration.

Planning Ecrémage : ceci vous permet de programmer une plage horaire
d’écrémage. Celui-ci se fait a une vitesse élevée de pompe (a programmer lors de
I'installation. Réglez les plages

Ecrénage

TOTAL PAR _29H: O00hOO
HEURE-ETAT 3 th}O-RRRET

oM
OFF

0 & 12 18 24
Figure 10. Ecran de réglage du planning écrémage

4. CONSOMMATIONS

Ce menu affiche la consommation des produits pH et désinfectants ainsi que le temps de
fonctionnement de la filtration, du chauffage, de I'éclairage et des sorties auxiliaires, selon
les équipements configurés sur le bassin. Appuyer sur n’importe qu’elle touche pour faire
défiler la liste des parameétres.

'Klereo | [Entretien | | consommations |

5.EFFACER LES MESSAGES

Ce menu permet d’effacer les messages qui sont affichés, une fois que vous en avez pris
connaissance.

'Klereo | |Entretien | | Effacer les messages |

Si le message est toujours présent c’est que cette fonction n’a pas d’effet, il faut résoudre
le probléme qui permettra d’effacer le message.
11
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6.PROCEDURES D’ENTRETIEN

Vérifier regulierement le niveau d’eau de la piscine et les paramétres chimiques de I'eau a
I'aide d’un Kit d’analyse chimique.

Passer régulierement le robot dans le bassin ou bien brosser les parois.

Avant toute intervention sur la centrale, son alimentation électrique devra étre coupée.

6.1 Changement de bidon

Lorsqu’'un message bidon vide apparait, cela signifie qu’il faut procéder au remplacement
du bidon.

Pour cela, procéder de cette fagcon, en portant les protections adaptées (gants, lunettes,
chaussures fermées...afin d’éviter les projections de produits chimiques sur la peau et/ou
dans les yeux) :

=>» En absence de cannes de détection :

Enlever le tube du bidon vide en gardant la crépine installée et positionnez le tout dans le
nouveau bidon.

= En présence de cannes de détection :

- Dévisser le bouchon du bidon et retirer délicatement le tube contenant le tuyau
souple transparent (PVC) et le cable du bidon vide.

- Insérer la canne dans le bouchon.

- Revisser le bouchon du bidon

6.2 Hivernage

Lors de I'hivernage de la piscine, il faut prendre soin de stocker les capteurs pH et Redox.
Pour cela :

- Retirer les sondes de la tuyauterie

- Tremper les sondes dans une solution de nettoyage ou rincez les

avec de I'eau du robinet. e, it

- Asséchez les sondes avec un chiffon doux.

- Remplir le capuchon de protection (fourni avec la sonde) avec une

solution de conservation ou le cas échéant avec de I'eau du robinet.

- Remettre le capuchon sur I'extrémité du capteur ou laisser les

sondes tremper dans un verre avec de I'eau du robinet.

ATTENTION : Si votre local technique est a I'extérieur isolé de la maison
(cabanon...) et que la température de I'air passe en dessous de 5°C, il est
indispensable de retirer les sondes pH, redox et pression. Installez les bouchons en
lieu et place des sondes et stockez les dans un endroit tempéré.

6.3 Mise en eau, ouverture piscine

En début de chaque saison, il est conseillé de réaliser les opérations suivantes :

- Mesurer les paramétres chimiques de I'eau (TAC, TH, pH, Chlore et stabilisant) et
réajuster les consignes pH et Redox si nécessaire.

- Vérifier I'état des tétes des capteurs pH et Redox

- Faire une calibration du capteur pH ; voir paragraphe 9.1

- Faire une vérification du capteur Redox ; voir paragraphe 9.2

- Controler I'état du tube santoprene des pompes péristaltiques (a changer une fois

par an)
12
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- Vérifier que les tuyaux d’aspiration et de refoulement des pompes péristaltiques ne
contiennent pas d’'impuretés

- Controler les valeurs des consignes du pH et du Redox.

7.MODE DE REGULATION

 Klereo . |Mode de régulation |

Ce menu vous permet de choisir parmi le mode confort et le mode éco :

Le mode confort va toujours privilégier la qualité de 'eau. Par exemple, lorsque
le temps de filtration est écoulé, si un des parametres n’a pas atteint la consigne souhaitée,
la filtration sera forcée de fagon a prolonger la régulation. Lorsque la consigne sera atteinte,
la filtration s’arrétera simultanément a 'arrét de la régulation. Ce mode est idéal pendant la
pleine saison pour garantir une bonne qualité d’eau.

Le mode Eco quant lui privilégie les économies d’énergie. Lorsque le temps de
filtration sera écoulé, si un des paramétres n’a pas atteint la consigne souhaitée, la filtration
s’arrétera. La régulation reprendra le jour suivant au démarrage du nouveau cycle de
filtration. Ce mode de fonctionnement peut étre mis en place en début et fin de saison.

8.ETAT DU SYSTEME

 Klereo . |Etatdu systéme |
Ce menu permet d’avoir les informations sur les états des entrées sorties.

Raccourci : La touche navigation e) Accés rapide vers le bilan « état systéme »

Lorsque I'on appuie sur la fleche de droite, un bilan de I'état du systéme s’affiche sur I'écran
Klereo. Cela permet d’obtenir un résumé des paramétrages de la filtration, du chauffage et
du traitement (pH et désinfectant)

9.PARAMETRES

Certaines fonctionnalités ne sont pas expliquées dans ce manuel mais sont consultables
dans le manuel d’installation puisqu’elles concernent des actions a paramétrer au moment
de linstallation : la configuration des capteurs, la configuration des équipements, la
configuration des entrées et les tests de l'installation.

Dans ce paragraphe « parameétres », sont explicités les sous-menus qui pourraient vous
étre utiles lors de I'utilisation de votre centrale Klereo durant la saison ou lors d’'une remise
en service.

9.1 L’interface

Le menu « Interface » permet de régler la date et I'’heure, de choisir la langue et d’ajuster
le contraste de I'écran. La date et 'heure sont programmées en usine.

Il convient de modifier cette information aux périodes de changement d’heure (été-hiver).

F
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'Klereo | | Paramétres | |Interface | | Date |
| Horloge |
' Langue |
|Régler 'écran  Contraste
| Rétro-éclairage
10.LOGICIEL

Ce menu permet de connaitre la version de votre centrale Klereo et de savoir s’il faut faire
OU NON une mise a jour.

11. MISE EN SERVICE DE LA CONNEXION KLEREO

Consultez le manuel Klereo Connect.

12. EN CAS DE PROBLEMES

Le tableau ci-dessous liste les messages qu'il est possible de lire ainsi que les explications
et les résolutions associées.

Pour certains messages, nous n’avons pas détaillé toutes les possibilités, il suffit de se
référer au numéro de tableau indiqué.

Exemple : Capteur HS, il se peut que dans le menu message, vous ayez un message :
capteur HS pH, cela signifie que ce capteur est défaillant, il vous faut vérifier le branchement
ou la calibration de la sonde et si cela ne fonctionne pas, il faut changer la sonde.

Si un message Capteur HS Redox ou Capteur HS Eau... apparait, il vous faudra opérer de
la méme maniere.

Vérifier le branchement / la
Capteur HS o
" e calibration de la sonde.
+"Nom de la Le capteur est défaillant : .
Si cela ne fonctionne pas, changer
sonde»
sonde.
Inversion Les sondes pH et Redox sont
. \ Inverser les sondes
pH/Redox inversés
Pile faible . " A
+ "Nom du La p|Ie’du boitier doit étre Changer les piles sans tarder
f s « |changée
périphérique
. . Vérifier les injections de produits
Minimum La valeur mesurée par la sonde
" H ] Ou
+"Nom de la est en dessous du seuil d'alerte - . .
! L Vérifier les consignes, les ajuster
sonde fixé par I'utilisateur . .
si besoin
. . Vérifier les injections de produits
Maximum La valeur mesurée par la sonde
[1] H ] Ou
+"Nom de la est au-dessus du seuil d'alerte . . .
! o Vérifier les consignes, les ajuster
sonde fixé par l'utilisateur . .
si besoin
Non recgu La sonde ne répond plus depuis Vérifier le branchement / la
+"Nom de la . P P P calibration de la sonde
plus d'une heure
sonde Changer la sonde.




Calibration +
« nomde la
sonde » pH ou
redox
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La sonde n’est pas calibrée ou
doit étre recalibrée

pH>8 Désinf.
ineff.

Le désinfectant n'est pas efficace
tant que le pH n'a pas baissé

Vérifier fonctionnement des
régulations et I'état du clapet
d’injection

Filtration faible

Sous dimensionnement de la
pompe par rapport au volume
bassin

Changer la pompe de filtration

Régulation
arrétée

La régulation pH ou désinfectant
a eté arrétée manuellement

Reconfigurer les régulations
traitement et pH en mode
« régulé »

Traitement choc

La filtration doit étre forcée
pendant 24H

Laisser tourner la filtration

Limite journ.
+ "Nom de la
sonde"

La dose maximum est injectée
pour la journée

Vérifier le volume du bassin
Vérifier les injections et le bon
fonctionnement des sondes

Probléme Brome

Le redox n'augmente pas ....

Veérifier s’il y a des galets dans
brominateur et le bon fonctionnement
de l'électrovanne dans le menu :
Klereo/parametre / Tests-Installations
/Test régulations

Cellule Electro.

Probléme de court-circuit ou de
conductivité de I'eau

Vérifier manque sel, détection de
gaz dans la cellule, et les courts
circuits

Sécurité Electro.

L'électrolyseur ne peut pas
produire ....

Chauffer I'eau ou augmenter le
seuil max redox

Les capteurs présents ne sont

PB Config. ; . Vérifier le mode de traitement
Capteur pas en adéquation avec le demandé

b traitement demandé
App + "Nom du s . Effectuer I'appairage dans le menu :
périphérique de Ia‘zpr;ei:'épgﬁr;ggl%gg ';,eRSé pas Klereo/paramétre/installation
traitement” ) /Appairage radio

Capt. Redox trés
bas

Redox inférieur a 50mv ou
supérieur a 2200 mV

Vérif branchement/ calibration de la
sonde / changement sonde

13. CONSIGNES DE SECURITE

Edition 2002

normaux des usagers.

/A

coupee.

L’installation électrique du systéme Klereo doit étre effectuée par un
professionnel se conformant a la norme NF C15-100 relative a la sécurité, au
bon fonctionnement des installations électriques basses tension et aux besoins

Avant toute intervention sur la centrale, son alimentation électrique devra étre

s
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Les bidons de produits chimiques ne doivent pas étre posés directement sur le

@ sol. lls doivent étre posés sur un support étanche. Utiliser un bac de rétention
@ en dessous de chaque bidon pour éviter le mélange des produits en cas de
@ fuite. Lors de I'utilisation de produit chimique, il est fortement conseillé d’utiliser

un équipement de sécurité approprié : gants et lunettes de protection.
De méme il est important de travailler dans une piéce bien ventilée afin d’éviter
I'accumulation de vapeur.

A Eviter tout contact entre le chlore liquide, le brome et pH- ou pH+. Le mélange
des produits est trés dangereux. Klereo décline toute responsabilité.

14.DECHETS PILES ET EQUIPEMENTS ELECTRONIQUES

ATTENTION :

Cet appareil est marqué du symbole du tri sélectif relatif aux déchets
d’équipements électriques et électroniques.

Cela signifie que ce produit doit étre pris en charge par un systéme de collecte
sélectif conformément a la directive européenne 2002/96/CE afin de pouvoir
soit étre recyclé soit démantelé afin de réduire tout impact sur I'environnement.

< B

Pour plus de renseignements, vous pouvez contacter votre administration
locale ou régionale.

Les produits électroniques n’ayant pas fait I'objet d'un tri sélectif sont
potentiellement dangereux pour I'environnement et la santé humaine en raison
de la présence de substances dangereuses.

5, rue du Chant des Oiseaux
78360 Montesson France

Email : contact@klereo.com

0892690415

Service 0,40 € / min
+ prix appel

(1) Facturation selon les conditions tarifaires de 'OBL de l'appelant — tarifs
applicables en France métropolitaine depuis tout poste fixe (hors publiphones)




